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Што мне трэба рабіць, каб быць выратаваным?

— Ажыццяўленне на практыцы · Пісанні KJV з

нумарамі Стронга
ЖЫЦЬ ГЭТЫМ · ХАДА З БОГАМ — ПАЎЗЦІ, ІСЦІ, БЕГЧЫ, СКОНЧЫЦЬ

Што мне рабіць, каб быць збаўленым — Фундамент

ПАЧАТКОВАЕ СЛОВА

Быць спасенным — гэта перш за ўсё хада, а потым ужо ўсё астатняе. Дзіця не вучыцца

хадзіць за адзін дзень. Спачатку яно поўзае. Потым бацька бярэ яго за рукі і вучыць першым

крокам. Потым дзіця ходзіць само. Потым яно расце і бегае. Той, хто добра бегае, бяжыць у

забегу. Забег мае канец. У канцы чакае вянок. Хада з Богам падобная на гэта. Асноватворнае

даследаванне адказала на вялікае пытанне, і адказ быў уласным адказам апосталаў: верце,

пакайцеся, хрысціцеся ў імя Ісуса Хрыста, атрымайце дар Святога Духа, а потым

працягвайце, заставайцеся і трывайце да канца. Гэтае даследаванне пачынаецца там, дзе

гэты адказ становіцца жыццём. Грэчаскае слова "спасены" — гэта sozo (G4982, спасаць), якое

азначае вызваляць, ахоўваць і рабіць цэлым. Грэчаскае слова "спасенне" — гэта soteria (G4991,

спасенне), якое азначае выратаванне і бяспеку. Старажытнае яўрэйскае слова — yeshuwah

(H3444, спасенне), і імя Ісуса нясе гэта самае слова ў сабе. Такім чынам, спасенне — гэта

больш чым адзін момант. Гэта Бог, які спасае чалавека ад граху і смерці, а потым ідзе з

гэтым чалавекам увесь шлях дадому. Гэтае даследаванне праводзіць спасенне праз увесь

шлях: як пачынаецца спасены хада для нованароджанага дзіцяці Божага, што рабіць са

спасеннем дзень за днём, як аддаваць яго, як воін у войску Божым, і як трываць да канца, дзе

захаваны вянок жыцця.

ТРЫ ПЫТАННІ, НА ЯКІЯ АДКАЗВАЕ ГЭТА ДАСЛЕДАВАННЕ:

1. Як пачынаецца выратаваны шлях, і як чалавек нараджаецца ў сям'ю Божую?

2. Што чалавек павінен рабіць са спасеннем дзень пры дні, калі яно ў яго ёсць?

3. Як заканчваецца бег, і што адкладзена для таго, хто вытрывае да канца?



I. ПОЎЗАННЕ — ЯК ПАЧЫНАЕЦЦА ХАДА ЎРАТАВАНЫХ

(Мае асабістыя думкі — кожны шлях пачынаецца нізка. Новароджанае дзіця не бегае, яго носяць, яно плача і піе
малако, пакуль не вырасце. Біблія ўжывае гэты самы вобраз для чалавека, які толькі што паслухаўся дабравесця,

таму пачынай нізка, пачынай малым і пачынай.)

A. ДЗЕІ 2:38 Пётар жа прамовіў да іх: «Навярніцеся, і няхай кожны з вас будзе ахрышчаны ў імя
Ісуса Хрыста дзеля адпушчэньня грахоў, і возьмеце дар Сьвятога Духа. [G907 baptizo ⚑]

[G3340 metanoeo ⚑]

ПАКАЙЦЕСЯ + ХАЙ АХРЫСЦІЦЦА КОЖНЫ З ВАС У ІМЯ ІСУСА ХРЫСТА → І ВЫ АТРЫМАЕЦЕ ДАР СВЯТОГА ДУХА.

(Мае асабістыя думкі — гэты верш ёсць дзвярыма ўсяго шляху, і гэта першы з толькі трох вершаў, якія гэтае
даследаванне пераносіць з Асновы. Аснова адкрыла гэтыя дзверы поўнасцю. Усё, што ніжэй, — гэта тое, што
адбываецца пасля таго, як чалавек пераступае праз іх.)

B. РЫМЛЯНАЎ 6:17 Ласка Божая, што вы [раней] былі слугамі грэху, але сэрцам сталі
паслухмянымі [гэтаму] кшталту вучэньня, якое дадзена вам. [G5179 tupos ⚑] [G5219 hupakouo ⚑]

(18) Вызваліўшыся ж ад грэху, вы сталіся слугамі праведнасьці.
ВЫ АД ШЧЫРАГА СЭРЦА ПАКАРЫЛІСЯ ТОМУ ВОБРАЗУ ВУЧЭННЯ → ВЫЗВАЛЕНЫЯ АД ГРАХУ + СТАЛІ РАБАМІ ПРАЎДЫ.

C. ЯКУБА 1:18 Захацеўшы, Ён спарадзіў нас словам праўды, каб быць нам нейкім пачаткам
стварэньняў Ягоных.

ЗАХАЦЕЎШЫ, ЁН СПАРАДЗІЎ НАС СЛОВАМ ПРАЎДЫ → КАБ БЫЦЬ НАМ НЕЙКІМ ПАЧАТКАМ СТВАРЭНЬНЯЎ ЯГОНЫХ.

D. 1 ПЯТРА 1:23 як тыя, што адроджаныя не са зьнішчальнага насеньня, але з незьнішчальнага,

праз слова Бога Жывога, Які трывае на вякі. [G3306 meno ⚑] [G313 anagennao ⚑]

НАРОДЖАНЫЯ НЕ АД НЯТЛЕННАГА СЕМЯ, А АД НЕТЛЕННАГА → ПА СЛОВЕ БОЖЫМ, ЯКОЕ ЖЫВЕ І ПРАБЫВАЕ ДАВЕКУ.

(Мае асабістыя думкі — паглядзі на пазнаку, G313, і паводле Стронга anagennao азначае нарадзіцца зноў. Новае
нараджэнне — сапраўднае нараджэнне, і насенне гэтага нараджэння — слова Божае. Гэтае насенне нятленнае,

таму і нараджэнне, якое яно дае, доўжыцца вечна.)

E. 1 ПЯТРА 2:2 як нованароджаныя немаўляты, зажадайце чыстага слоўнага малака, каб ад яго
вы расьлі [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

ЯК НОВАНАРОДЖАНЫЯ НЕМАЎЛЯТЫ + ЗАЖАДАЙЦЕ ЧЫСТАГА СЛОЎНАГА МАЛАКА → КАБ АД ЯГО ВЫ РАСЬЛІ.

F. ГАЛЯТАЎ 4:6 А як вы — сыны, Бог паслаў у сэрцы вашыя Духа Сына Свайго, Які кліча: «Абба,

Ойча!» [G5 Abba ⚑]

А ЯК ВЫ — СЫНЫ → БОГ ПАСЛАЎ У СЭРЦЫ ВАШЫЯ ДУХА СЫНА СВАЙГО, ЯКІ КЛІЧА: «АББА, ОЙЧА.

G. РЫМЛЯНАЎ 8:15 Бо вы не атрымалі духа няволі ізноў на страх, але атрымалі Духа
ўсынаўленьня, у Якім крычым: «Абба, Ойча!» [G5206 huiothesia ⚑] (16) Гэты Дух сьведчыць духу
нашаму, што мы — дзеці Божыя.

АЛЕ АТРЫМАЛІ ДУХА ЎСЫНАЎЛЕНЬНЯ, У ЯКІМ КРЫЧЫМ: «АББА, ОЙЧА → ОЙЧА!» ГЭТЫ ДУХ СЬВЕДЧЫЦЬ ДУХУ
НАШАМУ, ШТО МЫ — ДЗЕЦІ БОЖЫЯ.

(Мае асабістыя думкі — першы гук дзіцяці — гэта плач, і Дух Святы дае нованароджанаму дзіцяці Божаму той
жа першы гук, які кліча "Авва, Ойча". Авва — гэта маленькае слова маленькага дзіцяці, якое цягнецца да бацькі.
Таму першая малітва спасенага шляху павінна быць сапраўднай, а не доўгай.)

H. ІСАЯ 46:3 Паслухайце Мяне, дом Якуба і ўся рэшта дому Ізраіля, якіх Я ўзяў ад улоньня [маці],
насіў [на руках] ад нараджэньня. [H4422 malat ⚑] [H5375 nasa ⚑] (4) І да вашай старасьці Я — Той
Самы, і да сівізны Я буду трымаць вас; Я зрабіў [вас], і Я буду насіць [вас], буду трымаць і
збаўляць.

НОСІМЫЯ МНОЮ АД ЧЭРАВА + НАСІМЫЯ АД УТРОБЫ → АЖ ДА СТАРОСЦІ ВАШАЙ Я ТОЙ САМЫ + Я БУДУ НАСІЦЬ ВАС І
ВЫЗВАЛЮ.

(Мае асабістыя думкі — Бог гаворыць тут як Той, Хто носіць дзіця. Ён насіў Ізраіля ад чэрава аж да старасці.
Сіла, якая носіць нованароджанага верніка на першым кроку, носіць старога верніка на апошнім кроку.)

ІНШЫ ПОГЛЯД, ТАЯ Ж САМАЯ СЦЭНА — САМАРЫЯ, ПУСТЫНЯ І ДОМ КАРНЭЛІЯ



I. ДЗЕІ 8:12 А калі паверылі Філіпу, які дабравесьціў пра Валадарства Божае і імя Ісуса Хрыста,

былі ахрышчаны як мужчыны, так і жанчыны. [G907 baptizo ⚑]

ЯНЫ ПАВЕРЫЛІ ФІЛІПУ, ЯКІ ДАБРАВЕСЦІЎ ПРА ЦАРСТВА БОЖАЕ → І БЫЛІ АХРЫШЧАНЫ, І МУЖЧЫНЫ, І ЖАНЧЫНЫ.

J. ДЗЕІ 8:36 А як ехалі па дарозе, прыйшлі да вады; і кажа эўнух: «Вось вада. Што перашкаджае
мне быць ахрышчаным?» (37) А Філіп сказаў: «Калі верыш з усяго сэрца, можна». Ён жа,

адказваючы, сказаў: «Веру, што Ісус Хрыстос ёсьць Сын Божы». (38) І загадаў спыніць калясьніцу. І
зыйшлі абодва ў ваду, як Філіп, так і эўнух, і ахрысьціў яго. (39) Калі ж выйшлі яны з вады, Дух
Госпада падхапіў Філіпа, і эўнух больш ня бачыў яго, бо паехаў у сваю дарогу, радуючыся.

ВОСЬ ВАДА; ШТО ПЕРАШКАДЖАЕ МНЕ ХРЫСЦІЦЦА? → АБОДВА ЗЫШЛІ Ў ВАДУ + ЁН АХРЫСЦІЎ ЯГО → ЁН ПАЙШОЎ
СВАЁЙ ДАРОГАЙ, РАДУЮЧЫСЯ.

K. ДЗЕІ 10:47 «Няўжо нехта можа забараніць [узяць] вады дзеля хрышчэньня тых, якія атрымалі
Духа Сьвятога, як і мы?» [G907 baptizo ⚑] (48) І загадаў ім ахрысьціцца ў імя Госпада. Тады
прасілі яго застацца на некалькі дзён.

НЯЎЖО НЕХТА МОЖА ЗАБАРАНІЦЬ [УЗЯЦЬ] ВАДЫ ДЗЕЛЯ ХРЫШЧЭНЬНЯ ТЫХ? → І ЗАГАДАЎ ІМ АХРЫСЬЦІЦЦА Ў ІМЯ
ГОСПАДА.

(Мае асабістыя думкі — тры сцэны, тры кампаніі, адны дзверы. У Самарыі цэлы горад пачуў і паслухаўся, на
пустыннай дарозе адзін падарожнік пачуў і паслухаўся, а ў доме Карнілія язычніцкая сям'я пачула і паслухалася.

Падарожнік потым "пайшоў сваёю дарогаю, радуючыся", так што спасены шлях пачынаецца з радасці.)

II. ХАДЖЭННЕ — ШТО РАБІЦЬ СА ЗБАЎЛЕННЕМ ДЗЕНЬ ПРЫ ДНІ

(Мае асабістыя думкі — дзіця на нагах, і цяпер надыходзіць хада. Спасенне — гэта дарога, па якой трэба ісці
кожны дзень, а не скарб, які кладуць у куфар і час ад часу разглядваюць. Першая царква жыла гэтым штодня, і
словы гэтага этапу пацвярджаюць гэта: працягвайце, хадзіце, узгадоўвайце, захоўвайце, разважайце,

узрастайце.)

A. ДЗЕІ 2:42 І трывалі яны ў вучэньні апосталаў, і ў супольнасьці, і ў ламаньні хлеба, і ў малітвах.

[G4342 proskartereo ⚑]

ЯНЫ ПАСТАЯННА ТРЫМАЛІСЯ ВУЧЭННЯ АПОСТАЛАЎ + ЗУСТРЭЧАЎ + ЛАМАННЯ ХЛЕБА + МАЛІТВАЎ.

(Мае асабістыя думкі — гэта другі з трох вершаў, перанесеных з "Асновы", і ён з'яўляецца штодзённым узорам
для ўсяго этапу хады. Паводле Стронга, proskartereo (G4342, пастаянна трываць) азначае пастаянна аддаваць
сябе чамусьці. Першая царква не наведвала гэтыя чатыры рэчы, а жыла імі.)

B. КАЛАСЯНАЎ 2:6 Дык як вы прынялі Хрыста Ісуса, Госпада, так хадзіце ў Ім [G950 bebaioo ⚑]

[G4492 rhizoo ⚑] (7) укарэненыя і збудаваныя ў Ім, і сьцьверджаныя ў веры, як вы былі
навучаныя, багацеючы ў ёй з падзякаю.

ЯК ВЫ ПРЫНЯЛІ ХРЫСТА ІСУСА ГОСПАДА, ТАК І ХАДЗІЦЕ Ў ІМ → УКАРАНЕНЫЯ І ЎЗБУДАВАНЫЯ Ў ІМ + ЎЦВЕРДЖАНЫЯ
Ў ВЕРЫ.

C. ФІЛІПЯНАЎ 2:12 Так што, улюбёныя мае, як вы заўсёды слухаліся, ня толькі, калі я прыходзіў,

але шмат больш цяпер, у адсутнасьць маю, са страхам і трымценьнем зьдзяйсьняйце збаўленьне
сваё [G1754 energeo ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] (13) бо Бог ёсьць Той, Які дзейнічае ў вас паводле
ўпадабаньня [Свайго], каб вы і хацелі, і дзейнічалі.
ЗА СВОЙ УЛАСНЫ РАТУНАК ДБАЙЦЕ СА СТРАХАМ І ТРЫМЦЕННЕМ → БО БОГ ДЗЕЙНІЧАЕ Ў ВАС, І КАБ ЖАДАЦЬ, І КАБ
ВЫКОНВАЦЬ.

(Мае асабістыя думкі — вы здзяйсняеце ЗНЕШНЕ тое, што Бог здзяйсняе ЎНУТРЫ, і Стронг кажа, што
katergazomai (G2716, здзяйсняць) азначае давясці справу да канца. Выратаванне — гэта дар Божы, дадзены па
благадаці, а благадаць азначае незаслужаную ласку Божую. Здзяйсненне не заслугоўвае дару, але даводзіць яго да
канца, падобна таму, як насенне, якое ўжо дадзена, усё ж трэба пасадзіць, паліваць і збіраць ураджай.)

D. РЫМЛЯНАЎ 6:11 Гэтак і вы лічыце сябе памёршымі дзеля грэху, а жывымі дзеля Бога ў
Хрысьце Ісусе, Госпадзе нашым. [G3049 logizomai ⚑]

ГЭТАК І ВЫ ЛІЧЫЦЕ СЯБЕ ПАМЁРШЫМІ ДЗЕЛЯ ГРЭХУ → А ЖЫВЫМІ ДЗЕЛЯ БОГА Ў ХРЫСЬЦЕ ІСУСЕ, ГОСПАДЗЕ
НАШЫМ.



E. ЛУКІ 8:15 А што ўпала на добрую зямлю — гэта тыя, што, пачуўшы слова, захоўваюць у
добрым і чыстым сэрцы, і даюць плод у цярплівасьці. [G2722 katecho ⚑]

ШЧЫРАЕ І ДОБРАЕ СЭРЦА + ПАЧУЎШЫ СЛОВА, ЗАХОЎВАЕ ЯГО → ПРЫНОСІЦЬ ПЛОД У ЦЯРПЛІВАСЦІ.

F. ПСАЛЬМЫ 1:2 бо да Закону ГОСПАДА імкненьне ягонае і пра Закон Ягоны будзе разважаць ён
днём і ноччу. [H1897 hagah ⚑] (3) І будзе ён як дрэва, пасаджанае пры цячэньні водаў, якое
прыносіць плод свой у часе сваім, і лістота якога ня вяне, і ў-ва ўсім, што ён робіць, ён посьпех
мае.

ЯГО РАСКОШНАСЦЬ У ЗАКОНЕ ГОСПАДА + У ЗАКОНЕ ЯГО РАЗМЫШЛЯЕ ЁН ДЗЕНЬ І НОЧ → ЯК ДРЭВА, ПАСАДЖАНАЕ
ПРЫ ВОДАХ.

G. ЕГОШУА 1:8 Няхай не адыйдзе гэтая кніга Закону ад вуснаў тваіх, але будзеш разважаць над
ёй удзень і ўначы, каб старанна выканаць усё, што напісана ў ёй. Тады будуць шчасьлівыя шляхі
твае і будзеш мець посьпех. [H1897 hagah ⚑]

ХАЙ НЕ АДЫДЗЕ ГЭТАЯ КНІГА ЗАКОНУ АД ВУСНАЎ ТВАІХ + РАЗМЫШЛЯЙ АБ ЁЙ УДЗЕНЬ І ЎНОЧЫ → ТАДЫ ТЫ ЗРОБІШ
ШЧАСЛІВЫМ СВОЙ ШЛЯХ.

(Мае асабістыя думкі — Ісусу Навіну Бог сказаў, разважай над кнігай удзень і ўночы, а псальм кажа, што
дабраславёны чалавек, які разважае ўдзень і ўночы, падобны да дрэва, пасаджанага каля рэк вадзяных. Стронг
кажа, што hagah (H1897, разважаць) азначае мармытаць, гаварыць нізкім голасам. Такім чынам, слова не
толькі прачытваецца вачыма, але захоўваецца ў вустах, раніцай і ўночы, пакуль не пусціць карані ў чалавеку.)

H. 1 ЯНА 1:7 А калі ходзім у сьвятле, як Ён у сьвятле, маем супольнасьць між сабою, і кроў Ісуса
Хрыста, Сына Ягонага, ачышчае нас ад усякага грэху. [G2511 katharizo ⚑]

КАЛІ МЫ ХОДЗІМ У СВЕТЛЕ, ЯК ЁН У СВЕТЛЕ → МЫ МАЕМ ЗМАГАННЕ АДЗІН З АДНЫМ + КРОЎ ІСУСА ХРЫСТА, СЫНА

ЯГО, АЧЫШЧАЕ НАС АД УСЯКАГА ГРЭХУ.

(Мае асабістыя думкі — Падмурак паказаў кроў, якая абмывае грэшніка ля дзвярэй. Тут тая ж кроў захоўвае
вандроўніка чыстым уздоўж дарогі. Чалавек, які ходзіць у святле, не выходзіць па-за дасяжнасць крыві.)

I. ГЕБРАЯЎ 10:24 і будзем зважаць адзін на аднаго, заахвочваючы да любові і добрых учынкаў
[G3870 parakaleo ⚑] [G1997 episunagoge ⚑] (25) не пакідаючы зграмаджэньня свайго, як ёсьць у
некаторых звычай, але заклікаючы [ў яго], і тым больш, калі бачыце, што набліжаецца дзень той.

БУДЗЕМ УВАЖЛІВЫЯ ДРУГ ДА ДРУГА, ЗААХВОЧВАЮЧЫ ДА ЛЮБОВІ І ДА ДОБРЫХ СПРАЎ + НЕ ПАКІДАЮЧЫ САБРАННЯ
СВАЙГО → ТЫМ БОЛЬШ, ЧЫМ БОЛЬШ ВЫ БАЧЫЦЕ, ШТО НАБЛІЖАЕЦЦА ДЗЕНЬ.

J. 2 ПЯТРА 3:18 і ўзрастайце ў ласцы і веданьні Госпада нашага і Збаўцы Ісуса Хрыста. Яму слава і
цяпер, і ў дзень вечны. Амэн. [G837 auxano ⚑]

УЗРАСТАЙЦЕ Ў ЛАСЦЕ І ПАЗНАННІ ГОСПАДА НАШАГА І ЗБАВІЦЕЛЯ ІСУСА ХРЫСТА.

(Мае асабістыя думкі — этап хады мае простую форму: атрымаць і хадзіць, чуць і захоўваць, разважаць дзень і
ноч, заставацца ў святле, заставацца з братамі, узрастаць. Дзіця, якое есць кожны дзень і хадзіць кожны дзень,

не застаецца дзіцем. Цяпер хада моцная, і настаў час бегчы.)

III. БЕГ У СПАБОРНІЦТВЕ — АДДАВАЙ ГЭТА, ЯК САЛДАТ У АРМІІ БОГА

(Мае асабістыя думкі — цяпер шлях становіцца забегам, а забег становіцца вайной. Надзея на спасенне — гэта
шлем на галаве воіна, а зброя святла — яго вопратка на надзённы дзень. Воін бароцца і пакараецца, а Бог робіць
выратаванне.)

A. РЫМЛЯНАЎ 13:11 І гэтак [рабіце], ведаючы час, што ўжо гадзіна абудзіцца нам зо-сну, бо
цяпер бліжэй да нас збаўленьне, чым калі мы паверылі. [G3696 hoplon ⚑] [G4991 soteria ⚑] (12)

Ноч зыходзіць, а дзень наблізіўся, дык адкінем справы цемры і апранемся ў зброю сьвятла.

НАСТАЎ ЖА ЧАС ПРАБУДЗІЦЦА АД СНУ + ЦЯПЕР СПАСЕННЕ НАША БЛІЖЭЙШАЕ, ЧЫМ КАЛІ МЫ ЎВЕРАВАЛІ →
АДКІНЬЦЕ СПРАВЫ ЦЬМЫ + АБЛЯЧЫЦЕСЯ Ў ДАСПЕХІ СВЯТЛА.

(Мае асабістыя думкі — Павел будзіць бегуна, як салдата перад світаннем, і называе прычыну для ўставання:

наша выратаванне цяпер бліжэй, чым тады, калі мы ўверавалі. У гэтым вершы выратаванне не ззаду вернага, а
наперадзе, набліжаючыся з кожным крокам. Чалавек бяжыць мацней, калі канец бегу ўжо паказваецца
наперадзе.)



B. 1 ТЭСАЛОНЦАЎ 5:8 Мы ж, якія належым дню, будзьма пільнымі, апрануўшы панцыр веры і
любові і шалом надзеі збаўленьня [G4991 soteria ⚑] [G4030 perikephalaia ⚑] (9) бо Бог не
прызначыў нас на гнеў, але на атрыманьне збаўленьня праз Госпада нашага Ісуса Хрыста
БУДЗЬЦЕ ЦВЯРОЗЫМІ + АПРАНУЎШЫСЯ Ў БРОНЮ ВЕРЫ І ЛЮБОВІ + А ШЛЕМАМ — НАДЗЕЮ НА ВЫРАТАВАННЕ → БОГ

ПРЫЗНАЧЫЎ НАС НЕ НА ГНЕЎ, А НА АТРЫМАННЕ ВЫРАТАВАННЯ ПРАЗ ГОСПАДА НАШАГА ІСУСА ХРЫСТА.

C. 1 ПЯТРА 5:8 Будзьце цьвярозымі, чувайце, бо супраціўнік ваш, д’ябал, як леў рыклівы, ходзіць,

шукаючы, каго праглынуць. [G436 anthistemi ⚑] [G1127 gregoreo ⚑] (9) Супрацьстаньце яму
цьвёрдай вераю, ведаючы, што такія самыя пакуты здараюцца з братамі вашымі ў сьвеце.

БУДЗЬЦЕ ЦВЯРОЗЫЯ, БУДЗЬЦЕ БДЗІЦЕЛЬНЫЯ + ВАШ СУПРАЦІВЕЦ ДЗЯБАЛ, ЯК ЛЕЎ РЫКАЮЧЫ, ХОДЗІЦЬ НАВОКАЛ →
ЯМУ ЎСТОЙЛІВА ПРАЦІЎСЯ Ў ВЕРЫ.

(Мае асабістыя думкі — Павел кажа: будзьце цвярозыя і апранайце браню. Пётр кажа: будзьце цвярозыя, будзьце
пільныя, бо супастат ходзіць, шукаючы. Леў пільнуе тых, хто спіць, таму воін, які не спіць і трывала
супраціўляецца ў веры, не з'яўляецца лёгкай здабычай.)

D. 2 ЦІМАФЕЯ 1:8 Дык не саромся сьведчаньня Госпада нашага, ані мяне, вязьня Ягонага, але
перанось цяжкасьці разам з Эвангельлем паводле сілы Бога [G2821 klesis ⚑] [G4982 sozo ⚑] (9) Які
збавіў нас і паклікаў пакліканьнем сьвятым, не паводле ўчынкаў нашых, але паводле
вызначэньня Свайго і ласкі, дадзенае нам у Хрысьце Ісусе перад вечнымі часамі
БУДЗЬ УДЗЕЛЬНІКАМ У СТРАДАННЯХ ЗА ЕВАНГЕЛЛЕ → ЯКІ СПАС НАС І ПАКЛІКАЎ НАС СВЯТЫМ ПАКЛІКАННЕМ + НЕ ПА

ДЗЕЯХ НАШЫХ, А ПА СВАЙМУ НАМЕРУ І ЛАСЦЕ.

E. РЫМЛЯНАЎ 1:16 Бо я не саромлюся Эвангельля Хрыстовага, бо яно ёсьць моц Божая на
збаўленьне кожнаму, хто верыць, перш Юдэю, і Грэку. [G4991 soteria ⚑] [G1411 dunamis ⚑]

Я НЕ САРОМЕЮСЯ ЕВАНГЕЛЛЯ ХРЫСТОВАГА → ГЭТА СІЛА БОЖАЯ НА ЗБАЎЛЕННЕ КОЖНАМУ, ХТО ВЕРЫЦЬ.

(Мае асабістыя думкі — зброя воіна ў гэтым войску не жалеза, а само евангелле, "сіла Божая на спасенне".

Двойчы Павел кажа, што ён не саромеецца — ні сведчання Госпада нашага, ні евангелля Хрыстовага. Нясіце
евангелле адкрыта, бо праз евангелле выратаванне даходзіць да наступнага чалавека на дарозе.)

F. ВЫХАД 14:13 І сказаў Майсей народу: «Ня бойцеся! Стойце і ўбачыце збаўленьне ГОСПАДА,

якое Ён учыніць для вас сёньня. Бо Эгіпцянаў, якіх вы бачыце сёньня, больш ня ўбачыце ўжо на
вякі. [H3444 yeshuwah ⚑] [H3320 yatsab ⚑]

НЯ БОЙЦЕСЯ! СТОЙЦЕ І ЎБАЧЫЦЕ ЗБАЎЛЕНЬНЕ ГОСПАДА, ЯКОЕ ЁН УЧЫНІЦЬ ДЛЯ ВАС СЁНЬНЯ.

G. 2 ЛЕТАПІСАЎ 20:17 Ня вашая бітва гэтая! Вы станьце, стойце і глядзіце на збаўленьне ад
ГОСПАДА для вас, Юда і Ерусалім!” Ня бойцеся і не палохайцеся. Заўтра выйдзіце перад аблічча
іхняе, і ГОСПАД будзе з вамі». [H3444 yeshuwah ⚑]

ВАМ НЕ ТРЭБА БУДЗЕ ВАЯВАЦЬ У ГЭТАЙ БІТВЕ + СТАНЬЦЕ, І ЎБАЧЫЦЕ ЗБАЎЛЕННЕ ГОСПАДА З ВАМІ + НЕ БОЙЦЕСЯ.

(Мае асабістыя думкі — каля мора Майсей кажа: "стойце і глядзіце на выратаванне Гасподняе", і перад трыма
войскамі цар Юды чуе той жа загад. У абедзвюх сцэнах людзям усё яшчэ трэба было ісці наперад, але само
выратаванне было справай Божай, а не справай мяча. Таму гэта слова — выратаванне, а не плата.)

H. ГЕБРАЯЎ 10:38 «А праведны з веры жыць будзе»; і: «Калі хто будзе хістацца, не ўпадабае яго
душа Мая». [G4047 peripoiesis ⚑] [G5288 hupostello ⚑] (39) Мы ж ня хісткія на загубу, але [стаім] у
веры на здабыцьцё душы.

ПРАВЕДНЫ ЖЫЦЬ БУДЗЕ ВЕРАЮ + КАЛІ ХТО АДСТУПІЦЦА, НЕ БУДЗЕ МЕЦЬ ПРЫЕМНАСЦІ ДА ЯГО ДУША МАЯ → МЫ Ж

НЕ З ЛІКУ ТЫХ, ХТО АДСТУПАЕ НА ПАГІБЕЛЬ, А З ЛІКУ ТЫХ, ХТО ВЕРЫЦЬ НА СПАСЕННЕ ДУШЫ.

(Мае асабістыя думкі — у салдата ёсць адзін напрамак — наперад. Согласна Стронгу, hupostello (G5288,

адступаць) азначае сціскацца, ухіляцца. Пасланне да Габрэяў размяшчае на полі бітвы толькі дзве кампаніі,
таму займай сваё месца кожную раніцу з тымі, хто верыць, дзеля "спасення душы".)

I. ЛУКІ 9:23 Да ўсіх жа сказаў: «Калі хто хоча ісьці за Мною, няхай адрачэцца ад самога сябе, і
бярэ крыж свой штодзень, і ідзе за Мною. [G4716 stauros ⚑]

НЯХАЙ АДРАЧЭЦЦА АД САМОГА СЯБЕ, І БЯРЭ КРЫЖ СВОЙ ШТОДЗЕНЬ, І ІДЗЕ ЗА МНОЮ.



J. ЛУКІ 14:28 Бо хто з вас, хочучы пабудаваць вежу, сеўшы спачатку, не аблічыць выдаткаў, ці
мае, каб дакончыць яе [G1615 ekteleo ⚑] [G5585 psephizo ⚑] (29) каб, калі закладзе падмурак і ня
здолее дакончыць, усе, якія гэта бачылі, ня сталі сьмяяцца з яго (30) кажучы: “Гэты чалавек пачаў
будаваць і ня здолеў дакончыць!”

СЕЎШЫ СПАЧАТКУ, НЕ АБЛІЧЫЦЬ ВЫДАТКАЎ, ЦІ МАЕ? → ГЭТЫ ЧАЛАВЕК ПАЧАЎ БУДАВАЦЬ І НЯ ЗДОЛЕЎ ДАКОНЧЫЦЬ.

(Мае асабістыя думкі — Гасподзь просіць усё жыццё, штодня, і Ён кажа палічыць гэту цану перад тым, як
будаваць. Вежа, пачатая і пакінутая недабудаванай, прыносіць насмешку, а не прытулак. Палічы цану, бяры
крыж свой штодня і будзь тым будаўніком, які завяршае справу.)

K. АДКРЫЦЬЦЁ 12:11 І яны перамаглі яго праз кроў Ягняці і праз слова сьведчаньня свайго і не
любілі душы сваёй аж да сьмерці. [G3528 nikao ⚑]

ЯНЫ ПЕРАМАГЛІ ЯГО КРОЎЮ АГНЦА І СЛОВАМ СВЕДЧАННЯ СВАЙГО + ЯНЫ НЕ ЎЛЮБІЛІ ДУШ СВАІХ АЖ ДА СМЕРЦІ.

L. ЮДЫ 1:20 А вы, улюбёныя, будуючы сябе найсьвяцейшай верай вашаю, молячыся ў Духу
Сьвятым [G5083 tereo ⚑] (21) захоўвайце сябе ў любові Божай, чакаючы ласкі ад Госпада нашага
Ісуса Хрыста ў жыцьцё вечнае.

БУДУЧЫ ЎЗВЕДЗЕНЫМІ НА СВЯТЕЙШАЙ ВЕРЫ ВАШАЙ + МОЛЯЧЫСЯ ДУХАМ СВЯТЫМ → ЗАХОЎВАЙЦЕ САМІХ САБЕ Ў

ЛЮБОВІ БОЖАЙ, ЧАКАЮЧЫ МІЛАСЦІ ГОСПАДА НАШАГА ІСУСА ХРЫСТА ДЛЯ ЖЫЦЦЯ ВЕЧНАГА.

(Мае асабістыя думкі — сабраць загады воіна ў адным месцы: быць цвярозым, апрануць надзею збаўлення як
шлем, чуваць, несці евангелле без сораму, не адступаць і несці крыж штодня. Перамагчы крывёю Ісуса, які
завецца Агнцам Божым, і любіць яго больш за само жыццё. Бег працягваецца аж да лініі, і лінія — наступная.)

IV. ФІНІШНАЯ ЛІНІЯ — ВЕЧНАЕ СПАСЕННЕ І ВЯНЕЦ ЖЫЦЦЯ

(Мае асабістыя думкі — кожны забег мае канец, і гэты канец не сцяна, а вянок, трон і вялікае мноства.

Выратаванне пачалося ля дзвярэй, потым яно ішло дзень за днём, потым яно змагалася, як воін. Цяпер яно
завершана, і гэта завяршэнне мае назву ў Пісанні: "канец веры вашай, выратаванне душ вашых".)

A. МАЦЬВЕЯ 24:13 А хто вытрывае да канца, будзе збаўлены. [G5056 telos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

А ХТО ВЫТРЫВАЕ ДА КАНЦА → БУДЗЕ ЗБАЎЛЕНЫ.

(Мае асабістыя думкі — гэта трэці верш, перанесены з Асновы, і найменшы з трох. Стронг кажа, што тэлас
(G5056, канец) азначае пункт, на які накіравана мэта, — цэль. Пётр ужывае тое ж самае слова на два вершы
ніжэй, і ён кажа нам, што ёсць гэты канец.)

B. ГЕБРАЯЎ 9:27 І як усім людзям вызначана раз памерці, а пасьля гэтага — суд [G4991 soteria ⚑]

(28) гэтак і Хрыстос, раз прынёсшы Сябе [ў ахвяру], каб панесьці грахі многіх, другі раз бяз грэху
будзе зьяўлены дзеля збаўленьня тым, якія чакаюць Яго.

ХРЫСТОС АДЗІН РАЗ ПРЫНЕСЕНЫ Ў ЖЭРТВУ, КАБ ПАНЕСЦІ ГРАХІ МНОГІХ → ДРУГІ РАЗ З'ЯВІЦЦА НЕ ДЛЯ
ОЧЫШЧЭННЯ ГРАХУ, А ДЛЯ ЧАКАЮЧЫХ ЯГО ДЛЯ ЗБАЎЛЕННЯ.

(Мае асабістыя думкі — калі Хрыстос прыйшоў першы раз, Ён узяў на Сябе грэх. Калі Ён прыйдзе другі раз, Ён
прынясе збаўленне тым, "хто чакае Яго". Канец гэтага бегу — гэта з'яўленне Асобы, таму парадак такі: сачыце,

чакайце і трывайце.)

C. 1 ПЯТРА 1:8 Якога, ня бачыўшы, любіце і дзеля Якога, хоць не аглядаючы, але верачы [ў Яго],

радуецеся радасьцю невымоўнаю і найслаўнейшаю [G4991 soteria ⚑] [G5056 telos ⚑] (9)

атрымліваючы вынік веры вашае — збаўленьне душаў.

ЯКОГА, НЕ БАЧЫЎШЫ, ЛЮБІЦЕ + У ЯКОГА, НЕ БАЧАЧЫ ЦЯПЕР, АЛЕ ВЕРУЮЧЫ, РАДУЕЦЕСЯ РАДАСЦЮ НЕВЫМОЎНАЮ →
АТРЫМЛІВАЮЧЫ МЭТУ ВЕРЫ ВАШАЙ, ЗБАЎЛЕННЕ ДУШ.

(Мае асабістыя думкі — гл. тэг, G5056. Канец, да якога чалавек трывае ў Матфея 24:13, і канец, які чалавек
атрымлівае ў гэтым вершы, — гэта адно і тое ж грэчаскае слова. Трывайце да канца, і канец, пакладзены ў вашы
рукі, — гэта збаўленне вашых душ.)

D. ЯКУБА 1:12 Шчасьлівы чалавек, які вытрымлівае спакусу, бо, стаўшыся выпрабаваным, ён
атрымае вянок жыцьця, які абяцаў Госпад тым, хто любіць Яго. [G4735 stephanos ⚑]

[G5278 hupomeno ⚑]



ШЧАСЬЛІВЫ ЧАЛАВЕК, ЯКІ ВЫТРЫМЛІВАЕ СПАКУСУ → СТАЎШЫСЯ ВЫПРАБАВАНЫМ, ЁН АТРЫМАЕ ВЯНОК ЖЫЦЬЦЯ,

ЯКІ АБЯЦАЎ ГОСПАД ТЫМ, ХТО ЛЮБІЦЬ ЯГО.

E. ДЗЕІ 20:24 Але я аніяк не зважаю на гэта і ня дбаю пра сваё жыцьцё, абы толькі ў радасьці
скончыць бег мой і служэньне, якое атрымаў ад Госпада Ісуса — сьведчыць пра Эвангельле ласкі
Божае. [G1408 dromos ⚑] [G5048 teleioo ⚑]

НІШТО З ГЭТАГА НЕ ХВАЛЮЕ МЯНЕ, І Я НЕ ЛІЧУ ЖЫЦЦЁ МАЁ ДАРАГІМ ДЛЯ СЯБЕ → ЗАКОНЧЫЦЬ БЫ МНЕ ШЛЯХ МОЙ З
РАДАСЦЮ + ЗАСВЕДЧЫЦЬ ЕВАНГЕЛЛЕ ЛАСКІ БОЖАЙ.

(Мае асабістыя думкі — заўважце, як гаворыць той, хто завяршае бег. Павел просіць закончыць сваё цячэнне з
радасцю, а не толькі перажыць яго. Апошні ўчастак дарогі ўсё яшчэ ёсць дарогай прапаведавання, каб сведчыць
Евангелле міласці Божай да самага канца.)

F. ДЗЕІ 20:32 І цяпер я аддаю вас, браты, Богу і слову ласкі Ягонае, што можа збудаваць і даць вам
спадчыну з усімі, хто асьвечаны. [G2817 kleronomia ⚑] [G2026 epoikodomeo ⚑]

Я ПЕРАДАЮ ВАС БОГУ І СЛОВУ ЯГО БЛАГАДАЦІ → ЯКОЕ МОЖА ЎЗБУДАВАЦЬ ВАС + ДАЦЬ ВАМ СПАДЧЫНУ СЯРОД УСІХ
АСВЕЧАНЫХ.

G. ГЕБРАЯЎ 5:8 Хоць Ён — Сын, але навучыўся паслухмянасьці праз тое, што перацярпеў
[G5219 hupakouo ⚑] [G4991 soteria ⚑] [G159 aitios ⚑] (9) і, споўніўшы [ўсё], стаўся для ўсіх, якія
паслухмяныя Яму, прычынаю вечнага збаўленьня
ХОЦЬ ЁН — СЫН, АЛЕ НАВУЧЫЎСЯ ПАСЛУХМЯНАСЬЦІ ПРАЗ ТОЕ → СТАЎСЯ ДЛЯ ЎСІХ, ЯКІЯ ПАСЛУХМЯНЫЯ ЯМУ,

ПРЫЧЫНАЮ ВЕЧНАГА ЗБАЎЛЕНЬНЯ.

(Мае асабістыя думкі — шлях, якім ты ідзеш, ужо быў пройдзены. Ісус навучыўся паслушэнству праз тое, што
перацярпеў, і, скончыўшы шлях, стаў аўтарам вечнага збаўлення. Верш называе, хто атрымлівае гэта
збаўленне, "усе тыя, хто слухаецца яго".)

H. ІСАЯ 45:17 Ізраіль будзе збаўлены ГОСПАДАМ збаўленьнем вечным. Ня будзеце вы
асаромленыя і ня будзеце зьняважаныя на вякі вечныя. [H8668 teshuwah ⚑] [H3467 yasha ⚑]

ІЗРАІЛЬ БУДЗЕ ЗБАЎЛЕНЫ ГОСПАДАМ ЗБАЎЛЕНЬНЕМ ВЕЧНЫМ → НЯ БУДЗЕЦЕ ВЫ АСАРОМЛЕНЫЯ І НЯ БУДЗЕЦЕ
ЗЬНЯВАЖАНЫЯ НА ВЯКІ ВЕЧНЫЯ.

I. ІСАЯ 51:6 Узьніміце да неба вочы свае і гляньце на зямлю ўнізе, бо неба, як дым счэзьне, і
зямля як адзеньне распадзецца, і жыхары ейныя як камары пагінуць, а збаўленьне Маё будзе
вечным, і праведнасьць Мая ня спыніцца. [H3444 yeshuwah ⚑]

НЕБА ЗНІКНЕ, ЯК ДЫМ + ЗЯМЛЯ ЗАСТАРЭЕ, ЯК АДЗЕННЕ → АЛЕ СПАСЕННЕ МАЁ БУДЗЕ НАВЕКІ + ПРАЎДА МАЯ НЕ
СКОНЧЫЦЦА.

(Мае асабістыя думкі — паглядзі ўгору, кажа прарок, і глядзі, як самі нябёсы знікаюць, як дым. Тады пачуй, што
не знікае: маё выратаванне будзе навекі. Тое, што дадзена табе ля парога, перажыве неба над тваёй галавой.)

J. АДКРЫЦЬЦЁ 7:9 Пасьля гэтага ўбачыў я, і вось, вялізарны натоўп, палічыць якога ніхто ня мог,

з усякага народу, і калена, і племені, і мовы стаіць перад пасадам і перад Ягнём, апранутыя ў
белыя вопраткі, і пальмы ў руках іхніх [G4991 soteria ⚑] (10) і ўсклікаюць яны вялікім голасам,

кажучы: «Збаўленьне ў Бога нашага, Які сядзіць на пасадзе, і Ягняці!»
ВЯЛІКІ НАРОД, ЯКОГА НІХТО НЕ МОГ ІЗЛІЧЫЦЬ, З УСІХ НАРОДАЎ + СТАЯЎ ПЕРАД ПРАСТОЛАМ І ПЕРАД АГНЦАМ →
ЎСКЛІКНУЛІ ГОЛАСАМ ВЯЛІКІМ, КАЖУЧЫ: СПАСЕННЕ БОГУ НАШАМУ.

K. АДКРЫЦЬЦЁ 7:13 І адказаў адзін са старостаў, кажучы да мяне: «Гэтыя, апранутыя ў белыя
вопраткі, хто яны і адкуль прыйшлі?» [G4150 pluno ⚑] (14) І я сказаў яму: «Пане, ты ведаеш». І ён
сказаў мне: «Гэта тыя, якія прыйшлі з вялікага прыгнёту. І яны памылі вопраткі свае і выбелілі
вопраткі свае ў крыві Ягняці.
ГЭТА ТЫЯ, ЯКІЯ ВЫЙШЛІ З ВЯЛІКАЙ СКОРБІ → ВЫМЫЛІ АДЗЕННЕ СВАЁ І ЗБЯЛІЛІ ЯГО КРОВЮ АГНЯЦА.

L. АДКРЫЦЬЦЁ 7:17 бо Ягня, Які пасярод пасаду, будзе пасьвіць іх і вадзіць іх да жывых
крыніцаў водаў, і абатрэ Бог усякую сьлязіну з вачэй іхніх».

БО ЯГНЯ, ЯКІ ПАСЯРОД ПАСАДУ → І АБАТРЭ БОГ УСЯКУЮ СЬЛЯЗІНУ З ВАЧЭЙ ІХНІХ.

(Мае асабістыя думкі — апошняя карціна шляху — сям'я, занадта вялікая, каб яе злічыць, з усіх народаў, якая
стаіць перад тронам. Адзінае слова, якое ўсё мноства крычыць разам, — ВЫРАТАВАННЕ. Яны абмылі свае шаты



і зрабілі іх белымі ў крыві Ісуса, якога называюць Агнцам Божым, і рука Самога Бога сцірае іх слёзы.)

ВУСТЫ ДВУХ

1 ПЯТРА 1:5 якія сілаю Божаю праз веру захаваныя дзеля збаўленьня, гатовага адкрыцца ў
апошні час. [G4991 soteria ⚑]

ЯКІЯ СІЛАЮ БОЖАЮ ПРАЗ ВЕРУ ЗАХАВАНЫЯ ДЗЕЛЯ ЗБАЎЛЕНЬНЯ → ГАТОВАГА АДКРЫЦЦА Ў АПОШНІ ЧАС.

2 ЦІМАФЕЯ 1:12 Дзеля гэтае прычыны я і цярплю гэтак, але не саромлюся, бо ведаю, у Каго я
паверыў, і перакананы, што Ён моцны, каб захаваць перададзенае праз мяне на той дзень.

[G5442 phulasso ⚑]

Я ВЕДАЮ, У КАГО ПАВЕРЫЎ → ЁН МОЖА ЗАХАВАЦЬ ТОЕ, ШТО Я ЯМУ ДАВЕРЫЎ, ДА ТАГО ДНЯ.

ЮДЫ 1:24 А Таму, Які можа захаваць вас ад упадку і паставіць перад славаю Сваёю беззаганнымі
і ў радасьці [G679 aptaistos ⚑]

ЗДОЛЬНЫ ЎБЕРАГЧЫ ВАС АД ПАДЗЕННЯ + ПАСТАВІЦЬ ВАС НЕВІНАВАТЫМІ ПРЭД АБЛІЧЧАМ СЛАВЫ СВАЁЙ З
РАДАСЦЮ ВЯЛІКАЮ.

2 КАРЫНЬЦЯНАЎ 13:1 Ужо ў трэці раз я іду да вас. Пры вуснах двух сьведкаў або трох будзе
стаяць кожнае слова. [G3144 martus ⚑]

ПРЫ ВУСНАХ ДВУХ СЬВЕДКАЎ АБО ТРОХ БУДЗЕ СТАЯЦЬ КОЖНАЕ СЛОВА.

(Мае асабістыя думкі — тры сведкі стаяць уздоўж гэтай дарогі, і кожны з іх кажа адно і тое ж слова: захаваны.

Пётр кажа захаваны сілаю Божаю, Павел кажа захаваны на той дзень, а Юда кажа захаваны ад падзення. Пры
вуснах двух ці трох сведкаў справа пацвярджаецца: Бог, які загадвае табе трываць, таксама захоўвае цябе,

пакуль ты трываеш.)

ЦЕНЬ І ВЫКАНАННЕ

(Мае асабістыя думкі — цень на зямлі мае рэальную форму, але адна толькі форма не можа сказаць табе, што
яе адкідае, пакуль святло не пакажа табе саму рэч. Карціны Старога Запавету — гэта рэальныя ценi, адкінутыя
рэальным целам, і гэтае цела — Хрыстова, хоць цень не з'яўляецца самім вобразам рэчы (Каласянам 2:17, Яўрэям
10:1). Таму мы ніколі не будуем вучэнне толькі на цені, і мы называем нешта ценем толькі тады, калі святло
Новага Запавету паказала нам цела, якое яго адкінула.)

Shadow ВЫХАД 14:30 I выбавіў ГОСПАД у дзень гэты Ізраіля з рукі Эгіпцянаў; і ўбачыў Ізраіль
Эгіпет мёртвым на беразе мора. [H3467 yasha ⚑]

I ВЫБАВІЎ ГОСПАД У ДЗЕНЬ ГЭТЫ ІЗРАІЛЯ З РУКІ ЭГІПЦЯНАЎ.

Shadow ВЫХАД 15:2 Сіла мая і песьня — ГОСПАД, і Ён стаўся для мяне збаўленьнем. Ён — Бог
мой, і я ўслаўляю Яго, [Ён —] Бог бацькі майго, і я вывышаю Яго. [H3444 yeshuwah ⚑]

СІЛА МАЯ І ПЕСЬНЯ — ГОСПАД + І ЁН СТАЎСЯ ДЛЯ МЯНЕ ЗБАЎЛЕНЬНЕМ.

Fulfillment 1 КАРЫНЬЦЯНАЎ 10:1 Не хачу, браты, каб вы ня ведалі, што бацькі нашыя ўсе былі
пад воблакам, і ўсе прайшлі праз мора [G907 baptizo ⚑] (2) і ўсе ахрысьціліся ў Майсея ў воблаку
і ў моры
УСЕ БАЦЬКІ НАШЫ БЫЛІ ПАД ХМАРАЮ, І ЎСЕ ПРАЙШЛІ СКРОЗЬ МОРА → І ЎСЕ ХРЫСЦІЛІСЯ Ў МАЙСЕЯ Ў ХМАРЫ І Ў
МОРЫ.

Fulfillment 1 КАРЫНЬЦЯНАЎ 10:11 А ўсё гэтае здарылася з імі ў прыклад і напісана дзеля
напамінаньня нам, на якіх канец вякоў прыйшоў. [G3559 nouthesia ⚑]

УСЁ ГЭТА АДБЫЛОСЯ З ІМІ ДЛЯ ПРЫКЛАДУ → НАПІСАНА Ж ДЛЯ НАВУЧАННЯ НАШАГА.

(Мае асабістыя думкі — Ізраіль выйшаў з Егіпта пад крывёю пасхальнага агнца, потым перайшоў праз воды
мора, потым запяяў: "Ён стаў маім спасеннем", а потым пайшоў да зямлі абяцанай з хлебам з нябёсаў на кожны
дзень. Гэты шлях мае тую ж форму, што і дзверы, хада, бег і фінішная рыса гэтага дапытання, і Павел кажа,

што гэта было напісана нам у навучанне (1 Карынцянаў 10:11). Святло асвяціла цела.)



ЗАКАНЧЭННЕ

ЦІТА 2:11 Бо зьявілася ласка Божая, што дае збаўленьне для ўсіх людзей [G4992 soterios ⚑]

[G5485 charis ⚑] (12) якая навучае нас, каб, адрокшыся ад бязбожнасьці і пажадлівасьцяў сьвету,

цьвяроза, праведна і пабожна жылі мы ў цяперашнім веку (13) чакаючы шчасьлівае надзеі і
зьяўленьня славы вялікага Бога і Збаўцы нашага Ісуса Хрыста
БО ЗЬЯВІЛАСЯ ЛАСКА БОЖАЯ, ШТО ДАЕ ЗБАЎЛЕНЬНЕ ДЛЯ ЎСІХ ЛЮДЗЕЙ ЯКАЯ НАВУЧАЕ НАС → ПРАВЕДНА І
ПАБОЖНА ЖЫЛІ МЫ Ў ЦЯПЕРАШНІМ ВЕКУ ЧАКАЮЧЫ ШЧАСЬЛІВАЕ НАДЗЕІ І ЗЬЯЎЛЕНЬНЯ СЛАВЫ ВЯЛІКАГА БОГА І

ЗБАЎЦЫ НАШАГА ІСУСА ХРЫСТА.

2 ЦІМАФЕЯ 4:18 І выбавіць мяне Госпад ад усякага злога дзеяньня, і збавіць для Свайго
Нябеснага Валадарства. Яму слава на вякі вякоў. Амэн. [G4982 sozo ⚑]

І ВЫБАВІЦЬ МЯНЕ ГОСПАД АД УСЯКАГА ЗЛОГА ДЗЕЯНЬНЯ → І ЗБАВІЦЬ ДЛЯ СВАЙГО НЯБЕСНАГА ВАЛАДАРСТВА.

(Мае асабістыя думкі — хада ідзе ад крыку новароджанага "Абба, Ойча", праз штодзённую хаду, праз бег воіна, да
венца жыцця на рысе. Гляньце тэг, G4982, бо слова захаваць у гэтым апошнім абяцанні — гэта sozo, само слова,

якое значыць спасаць (2 Цімафею 4:18). Госпад, які спасіў цябе ля дзвярэй, спасе цябе аж да свайго нябеснага
царства, таму ідзі далей і скончы.)

ПРАКТЫЧНЫ ТЭСТ

1. 1-е Пятра 2:2 — Як нованароджаныя дзеці, палюбіце чыстае духоўнае малако, каб ад яго
вам:

a) узрастаць у ласцы
b) узрастаць гэтым
в) хадзіць у святле

2. Матфея 24:13 — А хто вытрывае да канца, той:

a) захаваны сілай Божай
b) выратаваны
c) спасены

3. Да Філіпянаў 2:12 — саспявайце сваё ўласнае спасенне з:

а) радасць невымоўная
b) страх і трымценне
в) вера і любоў

4. 1-е Фесаланікійцаў 5:8 — Але мы, якія належым дню, будзем цвярозымі, апрануўшы браню
веры і любові і, замест шлема,

a) надзея на збаўленне
б) выратаванне, гатовае адкрыцца
в) зброя святла

5. Да Яўрэяў 10:39 — Мы ж не з тых, хто адступаецца на пагібель, а з тых, хто верыць дзеля:

a) выратаванне душ вашых
b) канец веры вашай
c) выратаванне душы

6. Ісая 51:6 — бо нябёсы, як дым, знікнуць, і зямля, як адзенне, састарэецца, і жыхары яе
памруць падобным чынам: але маё выратаванне будзе:

а) на векі вечныя
б) свет без канца
c) навекі

7. 1-е Пятра 1:9 — Атрымліваючы канец веры вашай, менавіта:

a) вянец жыцця



b) выратаванне душ вашых
c) выратаванне душы

КЛЮЧ АДКАЗАЎ: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

ЯК РАЗВІВАЕЦЦА ГЭТАЕ ДАСЛЕДАВАННЕ

→ ЯК ЦЕНЬ ПРЫНОСІЦЬ СВЯТЛО: ІЗРАІЛЬ ВЫЙШАЎ ПРАЗ КРОЎ І ПРАЗ МОРА, І ПАВЕЛ КАЖА, ШТО БАЦЬКІ "УСЕ
ХРЫСЦІЛІСЯ Ў МАЙСЕЯ Ў ВОБЛАКУ І Ў МОРЫ" (1 КАРЫНФЯНАМ 10:1-2). ДАРОГА З РАБСТВА ЁСЦЬ ЦЕНЕМ ДАРОГІ
ЗБАЎЛЕННЯ, ГАТОВАЙ ДА СВАЙГО ЎЛАСНАГА ДАСЛЕДАВАННЯ.

→ ЯК НОВЫ ЗАПАВЕТ ТЛУМАЧЫЦЬ ГЭТА: КАЛЯ МОРА ЗАГАД БЫЎ, "СТОЙЦЕ І ГЛЯДЗІЦЕ НА ЗБАЎЛЕННЕ ГАСПОДНЯЕ"

(ВЫХАД 14:13). У ЕВАНГЕЛЛІ ТОЕ Ж САМАЕ ЗБАЎЛЕННЕ ЦЯПЕР ІДЗЕ ДА ЎСЯГО СВЕТУ: "ГЭТА СІЛА БОЖАЯ НА
ЗБАЎЛЕННЕ КОЖНАМУ ВЕРУЮЧАМУ" (РЫМЛЯНАМ 1:16).

→ ЯК ВАЖНЫЯ СЛОВЫ: "КАНЕЦ" У МАТФЕЯ 24:13 І "КАНЕЦ" У 1 ПЯТРА 1:9 — АДНО І ТОЕ Ж ГРЭЧАСКАЕ СЛОВА (G5056

TELOS). КАНЕЦ, ДА ЯКОГА ЧАЛАВЕК ТРЫВАЕ, — ГЭТА КАНЕЦ ВЕРЫ, ВЫРАТАВАННЕ ДУШЫ.

→ ЯК ГЭТА ДАСЯГАЕ ВЕЧНАСЦІ: НЯБЁСЫ ЗНІКНУЦЬ, ЯК ДЫМ, "А МАЁ ВЫРАТАВАННЕ БУДЗЕ ВЕЧНЫМ" (ІСАЯ 51:6), І

ІЗРАІЛЬ БУДЗЕ ВЫРАТАВАНЫ "ВЕЧНЫМ ВЫРАТАВАННЕМ" (ІСАЯ 45:17).

→ БАКАВАЯ СЦЕЖКА: ВЯЛІКАЕ МНОСТВА Ў БЕЛЫХ АДЗЕННЯХ (АДКРАВЕННЕ 7:9) ВЯДЗЕ ДА ВЯСЕЛЬНАЙ ВЯЧЭРЫ
АГНЦА, ДЗЕ ТОНКАЕ ПАЛАТНО — ГЭТА "ПРАВЕДНАСЦЬ СВЯТЫХ" (АДКРАВЕННЕ 19:8).

→ МАГЧЫМАЕ АДКРЫЦЦЁ: ПЕСНЯ КАЛЯ МОРА КАЖА: «ЁН СТАЎ МАІМ ВЫРАТАВАННЕМ», І ВЫРАТАВАННЕ ТАМ —

YESHUWAH (H3444) (ЗЫХОД 15:2). ІМЯ ІСУСА ПАХОДЗІЦЬ АД ГЭБРАЙСКАГА ІМЯ YEHOSHUA (H3091), ГАСПОДЗЬ ЁСЦЬ
ВЫРАТАВАННЕ. І АНЁЛ СКАЗАЎ: «І НАЗАВЕШ ЯГО ІМЕМ ІСУС: БО ЁН УРАТУЕ ЛЮДЗЕЙ СВАІХ АД ГРАХОЎ ІХ» (МАТФЕЯ
1:21). ІМЯ ЗБАЎЦЫ — ГЭТА ПЕСНЯ ВЫРАТАВАНЫХ.

ГРЭЧАСКІЯ КЛЮЧАВЫЯ СЛОВЫ

“выратаваны” — G4982 sozo — ратаваць; збаўляць; засцерагаць; рабіць цэлым
"хто ж вытрывае да канца, той спасецца"

“спасенне” — G4991 soteria — ратаванне; бяспека; збавенне
атрымліваючы канец вашай веры, гэта значыць спасенне вашых душ

“Збавіцель” — G4990 soter — вызваліцель; спасіцель
наш Госпад і Збаўца Ісус Хрыстос

“нарадзіцца зноў” — G313 anagennao — нанова нарадзіць; нарадзіцца зноў
народжаныя нанова, не ад тленнага семя, а ад нятленнага

“расці” — G837 auxano — расці; узрастаць
"жадайце чыстага духоўнага малака, каб ад яго вы ўзраслі"

“пастаянна трываў” — G4342 proskartereo — Каб працягваць у; каб чакаць на; каб аддавацца
пастаянна
чатыры рэчы, у якіх першая царква штодзённа трывала

“здзяйсняць” — G2716 katergazomai — здзейсніць цалкам; выканаць; учыніць
Са страхам і трымценнем спрацоўвайце сваё збавенне

“пільны” — G1127 gregoreo — не спаць; чуваць
будзьце цвярозыя, чувайце, бо супраціўнік ваш ходзіць

“адступаць” — G5288 hupostello — сціскацца; адступаць
«мы не з тых, што адступаюць на пагібель»

“ратуючы” — G4047 peripoiesis — захаванне; набыццё; набытая ўласнасць
з тых, што вераць на збаўленне душы

“Вытрымліваць” — G5278 hupomeno — трываць, выносіць; несці цяжар; выстойваць
«блажэнны чалавек, які трывае спакусу»

“канец” — G5056 telos — канец; мэта, да якой імкнуцца; цэль



"вытрываць да канца", і атрымаць канец веры вашай

“карона” — G4735 stephanos — вянок; вянок пераможцы
ён атрымае вянец жыцця

“скончыць” — G5048 teleioo — завяршыць; закончыць; удасканаліць
каб я з радасцю закончыў сваю дарогу

“курс” — G1408 dromos — бег; шлях
шлях, які Павел закончыў з радасцю

“аўтар” — G159 aitios — прычына; аўтар
"аўтар вечнага спасення для ўсіх, хто слухаецца яго"

“Захаваць” — G5432 phroureo — ахоўваць; наглядаць; захоўваць як гарнізонам
"захаваныя сілаю Божаю праз веру да спасення"

“перамог” — G3528 nikao — перамагчы; здабыць перамогу; узяць верх
яны перамаглі яго крывёю Агнца

(Мае асабістыя думкі — заўваж, як пабудавана слова. Паводле Стронга, soteria (G4991, выратаванне) паходзіць
ад soter (G4990, збаўца), а soter паходзіць ад sozo (G4982, ратаваць). Выратаванне трымаецца на Збаўцы, і ўсё
слова — гэта Асоба, якая дзейнічае.)

ЯЎРЭЙСКІЯ КЛЮЧАВЫЯ СЛОВЫ

“спасенне” — H3444 yeshuwah — нешта ўратаванае; выратаванне; спасенне
Гасподзь стаўся маім спасеннем

“выратаваны” — H3467 yasha — ратаваць; збаўляць; быць у бяспецы
так уратаваў Гасподзь Ізраіля ў той дзень

“спасенне” — H8668 teshuwah — збавенне; ратаванне; выратаванне
спасён у Госпадзе спасеннем вечным

“стаяць нерухома” — H3320 yatsab — паставіць сябе; стаяць нерухома; прадставіць сябе
стойце і глядзіце на спасенне Гасподняе

“разважаць” — H1897 hagah — наракаць; гаварыць ціха; разважаць
"у законе Яго паучаецца ён дзень і ноч"

“нёс” — H5375 nasa — падняць; несці; насіць
носіны ад чэрава, і аж да старасці

“выратаваць” — H4422 malat — уцячы; выбавіць; выратаваць
Я буду насіць і збаўлю вас

“Ісус Навін” — H3091 Yehowshuwa — Гасподзь ёсць спасенне; Іягова-спасіцель
старажытнаяўрэйскае імя, ад якога паходзіць імя Ісус

(Мае асабістыя думкі — yeshuwah (H3444, збаўленне) — гэта слова, якое Ізраіль спяваў каля мора. Імя Ісус
паходзіць ад габрэйскага імя Yehoshua (H3091), што азначае Гасподзь ёсць збаўленне. Анёл злучыў імя і значэнне ў
адным сказе: "і дасі яму імя Ісус, бо ён спасе людзей сваіх ад грахоў іхніх" (Мацвея 1:21).)
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